Resolutionen und Beschliisse des Sicherheitsrats vom 1. August 2006 bis 31. Juli 2007

nigten Arabischen Emirate (Minister flr auswartige Angelegenheiten) einzuladen, ohne
Stimmrecht an der Erdrterung des Punktes ,,Die Situation im Nahen Osten* teilzunehmen.

Auf derselben Sitzung beschloss der Rat aufierdem, Herrn Amre Moussa, den General-
sekretér der Liga der arabischen Staaten, gemaR Regel 39 seiner vorlaufigen Geschéftsord-
nung zur Teilnahme einzuladen.

Auf seiner 5511. Sitzung am 11. August 2006 beschloss der Rat, die Vertreter Israels
und Libanons (Minister fiir Kultur und Sondergesandter des Ministerrats) einzuladen, ohne
Stimmrecht an der Erérterung des Punktes ,,Die Situation im Nahen Osten* teilzunehmen.

Resolution 1701 (2006)
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stand zu ersuchen, um den Einzug der libanesischen Streitkrafte in die Region zu erleichtern,
und ihre Absicht zu bekréftigen, die libanesischen Streitkréafte nach Bedarf mit Gerat zu star-
ken, um sie zur Erfiillung ihrer Aufgaben zu befahigen,

im Bewusstsein seiner VVerantwortung, zur Herbeifiihrung einer standigen Waffenruhe
und einer langfristigen Lésung des Konflikts beizutragen,

feststellend, dass die Situation in Libanon eine Bedrohung des Weltfriedens und der in-
ternationalen Sicherheit darstellt,

1. fordert die vollstandige Einstellung der Feindseligkeiten, insbesondere auf der
Grundlage der sofortigen Einstellung aller Angriffe durch die Hisbollah und der sofortigen
Einstellung aller offensiven Militaroperationen durch Israel;

2. fordert die Regierung Libanons und die Interimstruppe der Vereinten Nationen in
Libanon entsprechend der Erméchtigung nach Ziffer 11 auf
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—  vollstandige Durchfithrung der einschlagigen Bestimmungen des Ubereinkom-
mens von Taif sowie der Resolutionen 1559 (2004) und 1680 (2006), die die Ent-
waffnung aller bewaffneten Gruppen in Libanon vorsehen, sodass es in Uberein-
stimmung mit dem Beschluss des libanesischen Kabinetts vom 27. Juli 2006 in Li-
banon keine anderen Waffen und keine andere Autoritét als die des libanesischen
Staates geben wird;

—  keine auslandischen Truppen in Libanon ohne die Zustimmung seiner Regierung;

—  keine Verkéufe oder Lieferungen von Ristungsgitern und sonstigem Wehrmate-
rial an Libanon, sofern sie nicht von dessen Regierung genehmigt sind;

—  Bereitstellung aller noch im Besitz Israels befindlichen Karten der in Libanon ver-
legten Landminen an die Vereinten Nationen;

9. Dbittet den Generalsekretér, die Bemuhungen um eine mgglichst rasche Herbeifiih-
rung der grundsétzlichen Zustimmung der Regierung Libanons und der Regierung Israels zu
den in Ziffer 8 festgelegten Grundsatzen und Elementen flr eine langfristige L6sung zu un-
terstiitzen, und bekundet seine Absicht, sich aktiv daran zu beteiligen;

10. ersuchtden Generalsekretér, in Verbindung mit den maf3geblichen internationalen
Akteuren und den betroffenen Parteien VVorschldge zur Durchfiihrung der einschldgigen Be-
stimmungen des Ubereinkommens von Taif sowie der Resolutionen 1559 (2004) und 1680
(2006) auszuarbeiten, namentlich zur Entwaffnung und zur Markierung der internationalen
Grenzen Libanons, insbesondere fir die Gebiete, in denen der Grenzverlauf umstritten oder
unklar ist, so auch fir das Gebiet der Schebaa-Farmen, und dem Rat diese Vorschlége inner-
halb von dreilig Tagen vorzulegen;

11. beschlieBt, zur Erganzung und Erweiterung der Personalstarke, der Ausrlstung,
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fordert die Mitgliedstaaten nachdrticklich auf, geeignete Beitrége zur Truppe zu erwégen und
den Ersuchen um Unterstiitzung durch die Truppe zu entsprechen, und spricht denjenigen,
die in der Vergangenheit zu der Truppe beigetragen haben, seine hohe Anerkennung aus;

14. fordert die Regierung Libanons auf, ihre Grenzen und anderen Einreisepunkte zu
sichern, um zu verhindern, dass Rustungsguter und sonstiges Wehrmaterial ohne ihre Zu-
stimmung nach Libanon verbracht werden, und ersucht die Truppe entsprechend der Erméach-
tigung in Ziffer 11, der Regierung Libanons auf deren Ersuchen hin behilflich zu sein;

15. beschlieft, dass alle Staaten die erforderlichen Mainahmen ergreifen, um zu ver-
hindern, dass durch ihre Staatsangehérigen oder von ihrem Hoheitsgebiet aus oder durch
Schiffe oder Luftfahrzeuge, die ihre Flagge fiihren,

a





